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Sri Koormam Temple 

The Kurmanathaswamy temple, also known as the Kurmanatha temple, Srikurma or 

Srikurmam temple, is a Hindu temple dedicated to Kurma – the second avatar of 

Vishnu. It is located in Srikurmam village, Srikakulam district in Andhra Pradesh. 
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கூரம்ம் என்றோல் ஆதம என்று தபோருள். பரமோெ்மோ ெனது இரண்டோவது 

அவெோரெ்துக்கு ஆதமதயெ் பெரந்்தெடுெ்ெது ஏன் தெரியுமோ? ஆபெ்துக் 

கோலெ்தில் ஆதம ென் உடல் உறுப்புகதள ஓடட்ுக்குள் இழுெ்துக்தகோண்டு, 

எப்படிெ் ென்தனப் போதுகோெ்துக்தகோள்கிறபெோ அப்படிபய நோமும் 

அடக்கெ்துடன் இருந்து நம்தமப் போதுகோெ்துக்தகோள்ள பவண்டும் எனும் 

உயரிய ெெ்துவெ்தெ நமக்கு விளக்குவெற்பக. இதெபயெோன் திருவள்ளுவர ்

‘ஒருதமயுள் ஆதமபபோல் ஐந்ெடக்கல் ஆற்றின் எழுதமயும் ஏமோப்புதடெ்து’ 

என்று கூறியிருக்கிறோர.்  
 

திருமோல் நிகை்ெ்திய மற்ற அவெோரங்கள் அதனெ்தும் தீயவரக்தள 

அழிப்பெற்கோகபவ எடுக்கப்பட்டதவ. ஆனோல், கூரம் அவெோரெ்தில் அவர ்

யோதரயும் அழிக்கவில்தல. மோறோக பெவரக்ளுக்கு அமிரெ்ம் கிதடக்கச ்

தசய்ெோர.் போற்கடல் கதடந்ெபபோது நிகை்ந்ெ இந்ெ அற்புெெ்தில் அமிரெ்ம் 

மடட்ுமல்லோமல் திருமகள், மருெ்துவக் கடவுள் ஆகிபயோருடன் கோமபெனுப் பசு, 

வலம்புரிச ்சங்கு, கற்பகவிருடச்ம், ஐரோவெ யோதன பபோன்றதவயும் 

பெோன்றின. 
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இெ்ெதகய தபருதமயுதடய கூரம் அவெோரமோனது ஆனி மோெம், பெய்பிதற, 

துவோெசி திதியில் நிகை்ந்ெெோகப் புரோணங்கள் கூறுகின்றன. அென்படி இன்று 

(14.06.2023) ‘கூரம் ஜயந்தி’ தகோண்டோடப்படுகிறது. திருமோல் கூரம்வெோரம் 

எடுெ்ெ புண்ணிய தினெ்தில் அென் தபருதமகதளப் பற்றி அறிந்து 

தகோள்பவோம்... 
 

சில பநரங்களில் அலட்சியெ்ெோல், அறியோமல் தசய்ெ சிறு தசயல்கூட 

மிகப்தபரிய நிகை்வுக்குக் கோரணமோகிவிடுகிறது. அன்று, துரவ்ோச முனிவர ்

அளிெ்ெ தெய்விக மோதலதய அலட்சியம் தசய்ெபபோது இந்திரன் 

நிதனெ்திருக்க மோட்டோன். இது மிகப்தபரிய அழிவுக்கும், அென்பிறகு கூரம் 

அவெோரெ்துக்கும் கோரணமோக இருக்கும் என்று. 

 

ஒரு முதற விெ்யோெரப் தபண் ஒருெ்தி திருமோதலயும் லட்சுமிதயயும் துதிெ்து 

வீதண மீட்டினோள். இெனோல் மகிை்ந்ெ லட்சுமி ென் கழுெத்ில் இருந்ெ தெய்விக 

மோதலதயப் பரிசோக வைங்கினோள். அந்ெ மோதலதயெ் துரவ்ோச முனிவருக்குக் 

கோணிக்தகயோக அளிெ்ெோள், அப்தபண். அதெெ் ென் சடோமுடியில் 

ெரிெ்துக்தகோண்டோர ்துரவ்ோசர.் சில கோலம் கழிெ்து துரவ்ோசர ்இந்திரதனச ்

சந்திெ்ெபபோது அவனுக்குப் பரிசோக அந்ெ மோதலதய வைங்கினோர.் அதெ 
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அலட்சியமோகப் தபற்று யோதனயின் மெ்ெகெ்தின் மீது வீசினோன், இந்திரன். 

யோதன அந்ெ மோதலதயெ் ென் கோலில் பபோடட்ு மிதிெ்ெது. இதெக் கண்ட 

துரவ்ோசர ்சினம் தகோண்டு, “உன் தசல்வம் அதனெ்தும் அழியடட்ும். நீயும் 

பெவரக்ளும் உங்கள் பலெ்தெ இைந்து துன்புறுவீரக்ள்” என்று சோபமிட்டோர.்  
 

துரவ்ோசர ்சோபெ்ெோல் அல்லல்பட்ட பெவரக்ள் அசுரரக்ளிடம் பெோற்றோரக்ள். ெம் 

சோபம் தீர பவண்டி பெவரக்ள் திருமோதலச ்சரணதடந்ெோரக்ள். அப்பபோது 

திருமோல், “போற்கடதலக் கதடந்து அமிரெ்ெ்தெ எடுெ்து அதெ உண்டோல் 

இைந்ெ பலெ்தெ மீண்டும் தபறலோம்” என்று பயோசதன கூறினோர.் அெனோல், 

பெவரக்ள் அசுரரக்ளிடம் நட்புடன் பபசி அவரக்ள் உெவியுடன் மந்ெர மதலதய 

மெ்ெோகவும், வோசுகி என்ற போம்தபக் கயிறோகவும் தகோண்டு போற்கடதலக் 

கதடந்ெனர.் மந்ெோர மதல போற்கடலில் சிக்கிக்தகோண்டெோல் அது 

அதசயக்கூடவில்தல. மீண்டும் திருமோலிடம் முதறயிட்டோரக்ள் பெவரக்ள். 

அப்பபோது திருமோல் ஆதமயோகக் கூரம் அவெோரம் எடுெ்து கடலுக்குள் தசன்று 

மந்ெோர மதலதயெ் ென் முதுகில் ெோங்கிக்தகோண்டோர.் 

பெவரக்ளும் அசுரரக்ளும் போற்கடதலக் கதடயெ் தெோடங்கினோரக்ள். வலி 

ெோங்க முடியோெ வோசுகி ஆலகோல நஞ்தசக் கக்கியது. அெனோல் பிற 

உயிரக்ளுக்கு ஆபெ்து ஏற்படோவண்ணம் சிவதபருமோன் அதெ விழுங்கினோர.் 

அந்ெ நஞ்சு வயிற்றுக்குள் இறங்கோமல் போரவ்தி பெவி கழுெ்பெோடு நிற்கும்படி 

இறுக்கிப் பிடிெ்ெோள். அெனோல் நீலநிற கழுெ்தெப் தபற்ற சிவதபருமோன், 

‘நீலகண்டன்’ என்று அதைக்கப்பட்டோர.் 

 

போற்கடல் கதடயக் கதடய முெலில் அதிலிருந்து கோமபெனு என்ற பசு 

பெோன்றியது. அதெெ் தெோடரந்்து தபோன்மயமோன ஒளியுடன் உசத்சசிரவஸ் 

எனும் ஏழுெதலக் குதிதர, நோன்கு ெந்ெெ்துடன் கூடிய ஐரோவெம் எனும் யோதன, 

பஞ்ச ெருக்கள் எனப்படும் அரிசந்ெனம், கற்பகம், சந்ெனம், போரிஜோெம், 

மந்ெோரம் ஆகிய பெவ மரங்கள் பெோன்றின. இெற்குப் பிறகு மூெ்ெ பெவி, 

அப்சரஸ் கன்னிதககள், வருணி, சுரோபெவி ஆகிபயோர ்பெோன்றினோரக்ள். 
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அெற்குப் பிறகு ஸ்ரீபெவி எனப்படும் மகோலட்சுமி, சந்திரன், 

சிந்ெோமணி  பெோன்ற கதடசியோகெ் ென்வந்திரி அமிரெ்ெ்துடன் பெோன்றினோர.்  

 

ெோங்க முடியோெ வலிதயெ் ெோங்கிக்தகோண்டு, இப்படிப் பல தபோருள்கள் 

பெோன்றக் கோரணமோக இருந்ெ அவெோரம்ெோன் கூரம் அவெோரம். 

கோஞ்சிபுரெ்திலுள்ள கசச்பபஸ்வரர ்பகோயில், ஸ்ரீரங்கம் ரங்கநோெர ்பகோயில், 

தூெ்துக்குடி அகரம் ெசோவெோரக் பகோயில் ஆகியவற்றில் கூரம்வெோர 

தபருமோதள வணங்கலோம். இந்தியோவில் கூரம் அவெோரெ்துக்தகன்று இருக்கும் 

ஒபர ஆலயம் அருள்மிகு கூரம்நோெர ்ஆலயமோகும். இது, ஆந்திர மோநிலம், 

விசோகப்பட்டினெ்தில் ஸ்ரீகோகுளம் அருபக இருக்கிறது. இங்கும் தசன்று 

ஸ்ரீகூரம்நோெதர வழிபடலோம். சகலவிெமோன சனி பெோஷங்கதளயும் பபோக்கும் 

வல்லதம தபற்றவர ்கூரம் பகவோன். அெனோல், சனி பெோஷெ்ெோல் 

அல்லல்படுபவரக்ள் இன்று இவதர வணங்கி வழிபடுவது சிறப்போனது. 

துன்பங்கள் அதனெ்தெயும் பபோக்கி நல்லருள் புரியும் வல்லதம தகோண்டவர ்

கூரம் மூரெ்்தி. கூரம் அவெோரெ்தெ வணங்கினோல் ஞோனம், சோந்ெம், வீரம், 

தசல்வம் என்று அதனெ்தும் கிதடக்கும். அெனோல், அவரது அவெோர தினமோன 

இன்று கூரம்வெோர தபருமோதள வணங்கி வோை்வில் அதனெ்து 

நன்தமகதளயும் தபறுபவோம்... 
Source : சி.தவற்றிபவல்/https://www.vikatan.com/spiritual/festivals/-koormajayanthi-article-special 
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2.சித்திரப் பபசச்ு:                                                    

திருமோலின் கூர்ம அவதோரம் 

 

பெவரக்ளும் அசுரரக்ளும் இதணந்து போற்கடதல கதடந்து அமுெம் எடுக்க 

முற்படட்பபோது மந்ெர மதல ெள்ளோடியது. அப்பபோது திருமோல் கூரம் அவெோரம் எடுெ்து 

மதலதயெ் தூக்கிெ் ெோங்கினோர.் முெலில் ஆலகோல விஷம் தவளிப்படட்ெோல் அதனவரும் 

பயந்து ஓடியபபோது, திருமோல் கூரம் அவெோர வடிவில் சிவலிங்கெ்தெ பிரதிஷ்தட தசய்து 

பூஜிெ்ெோர.் 

அந்ெ சிவலிங்கெ்துக்கு ‘கசச்பபஸ்வரர’், ‘கசச்ோலீஸ்வரர'் என்ற தபயரக்ள் ஏற்பட்டன. 

கசச்பம், கூரம்ம் என்றோல் ஆதம என்று தபயர.் ஆதம உடபலோடு திருமோல் 

சிவலிங்கெ்தெப் பூதஜ தசய்யும் பகோலெ்தில் கோணப்படும் இந்ெச ்சிற்பம் கோஞ்சிபுரம் 

ஏகோம்பரநோெர ்பகோயிலுக்குச ்தசல்லும் வழியில் ரோஜபகோபுரெ்துக்கு முன்புள்ள பதினோறு 

கோல் மண்டபெ ்தூண் ஒன்றில் உள்ளது. ெதலயில் அைகிய கிரீடம், கோதுகளில் 

குண்டலங்கள், பமல் கரங்களில் சங்கு சக்கரம் ெோங்கிய வண்ணம், கீை் கரங்களில் 

குடெ்தின்மூலம் அபிபஷகம் தசய்வதுபபோல் உள்ளோர.் 

இதடயில் அைகிய அணிமணிகளும் திகை்கின்றன. ரோஜபகோபுரமும் அெற்கு முன்புறம் 

எட்டு கோல் மண்டபம் மற்றும் பதினோறு கோல் மண்டபம் விஜயநகரப் பபரரசர ்கிருஷ்ண 

பெவரோயரோல் கடட்ப்படட்தவ. ஆனோல் இெ்திருக்பகோயில் பல்லவரக்ள் கோலெ்துக்கு 

முன்பப சிறப்புற்றிருந்ெெோக இங்குள்ள கல்தவட்டுகளில் கோணப்படுகிறது. கோஞ்சிபுரம் 

நகரில் கசச்பபஸ்வரர ்என்ற தபயரில் ெனிக்பகோயிலும் உள்ளது. பமலும் தசன்தன நகரில் 

பிரோடப்வ பகுதியில் கசச்ோலீஸ்வரர ்என்ற தபயரில் ஒரு திருக்பகோயிலும், 

சிங்கப்தபருமோள் பகோயில் அருகில் திருக்கசச்ூர ்என்ற ஊரில் ஸ்ரீ கசச்பபஸ்வரர ்என்ற 

தபயரில் ஒரு திருக்பகோயிலும் உள்ளன. ஸ்ரீகூரம்ம், கூரம் அவெோரெ்தின் தபயரிபலபய, 

கருவதறயில் ஆதம வடிவிபலபய இதறவன் அருள் போலிக்கும் அற்புெ திருெ்ெலம் ஆகும். 

ஆந்திர மோநிலெ்தில் ஸ்ரீ கோகுளம் மோவட்டெ்தில் அதமந்துள்ளது ஸ்ரீ கூரம்ம். 
Source : https://www.hindutamil.in/news/supplements/anantha-jothi/698500-thirumal-avatharam.html 
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3 .தசோவதோர பபோய்யன்                                                                                      
னவகுந்தவோசி நோட்படரி ரோஜபகோபோலன் ஸ்வோமி 

(ஸ்ரீ ரங்கநோத போதுகோவிலிருந்து) 
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ஶ்ரீமதே நிகமாந்ே மஹாதேசிகாய நம: 

ஶ்ரீமதே ஶ்ரீவராஹ மஹாதேசிகாய நம: 

4. ஶ்ரீகூர்மவோரம்  

ஸ்வாமி தேசிகன் பார்வவயில்.. 

கட்டுவர முயற்சி: க்ருஷ்ண குமார ோே ோஸன், புண்ணிய புரி (பூனா) 

 

முன்னுவர:  

அடியேன் எழுதப் புகும் இந்த விோஸத்தின் முக்கிே ய ாக்கம், 

ஶ்ரீகூர்ம அவதார விஷேங்களை அறிந்து ககாள்வது. இந்த அவதாரம் 

திருமாலின் தசாவதாரங்கைில் சிறப்பு உளைே ஒன்று என்பளத 

எல்யலாரும் அறிந்திருக்கலாம். ஆனாலும்,  அவற்ளற ஸ்வாமி 
யதசிகன் எவ்விதம் தமது பளைப்புகைில் கவிளத  ளைேில், 

கருத்துக்கைாக கவைிக் ககாணர்ந்து, ளகோண்டு, சுளவயும், 

சுவாரஸ்ேமும் கவகுவாக, கலந்து தருகின்றார் என்பளதயும் 

இரசித்து மகிழயவ, அடியேன் கட்டுளரேில் முேற்சி கசய்கியறன். 

ஆசார்ேளன முதலில் வணங்கி அளனவரது ஆசிகளும் யவண்டித் 

துவங்குகின்யறன். இந்த விோஸம் வரவிருக்கின்ற  

ஶ்ரீகூர்மஜேந்திளே முன்னிட்டு திருமாலுக்கு அடியேன் கசய்ே 

விரும்பும் சிறிே சமர்ப்பணம்... 

ஶ்ரீகூர்மவோர பபருவம: 

திருமால் எடுத்த தசாவதாரங்கைில் இரண்ைாவதாக கபருளம 

கபற்றது ஶ்ரீகூர்மவதாரம் ஆகும். கூர்மம் என்பது ஆளமளேக் 

குறிக்கும். யதவர்களை விை அசுரர்கள் வலிளம, வறீு ககாண்டு 

விைங்கிேதால், அசுரர்கள் எப்யபாதும், யதவர்கயைாடு சண்ளைேிட்டு, 

அவர்களை யதாற்கடித்து இருந்ததால், தங்களுக்கு வலிளமளேத் 

தந்தருை யவண்டியும், அசுரர்களை சண்ளைேில் எதிர் ககாள்ைவும், 

பாற்கைலில் பள்ைி ககாண்டிருந்த பரந்தாமளன இளறஞ்சி  ின்றனர். 

அப்யபாது தக்க சமேத்தில் அதற்கான தீர்வு கிளைக்கும் என 

அவர்களுக்கு கபருமாள் உறுதிேைித்தார். அதன்படி, யதவர்களுக்கு 

அழிோத சக்திளே அைிக்க வல்ல அமிர்தத்ளத கிளைக்கச் கசய்ே 

பாற்கைளல களைேவும், அதற்காக யதவர்கள் அசுரர்கயைாடு 

இளணந்து அதளனச் கசய்ே அளழத்தார்.  மந்தர மளலளே 

8



மத்தாகவும், வாசுகி என்ற பாம்ளப மளலளேச் சுற்றி கேிறாகவும் 

ளவத்து தளலப்புறத்தில் அசுரர்களையும், வால் புறத்தில் 

யதவர்களுமாக இருந்து களைே ஆரம்பித்தனர். ஆனாலும், அது 

சரிோக  ளைகபறாது யபாகயவ, மளலளேக் கைலுக்குள் 

மூழ்கவிைாது தாங்கிப் பிடிக்க திருமால் தாயன ஒரு கூர்மமாக 

அதாவது, ஆளம வடிவகமடுத்து மந்தர மளலளே தம் முதுகில் 

தாயம ஏந்திக் ககாண்ைார்.  மளல கைலில் விழாமல் இருந்தது. 

இதனால் களைவது எைிதாேிற்று.  களைந்து ககாண்டிருந்த 

சமேத்தில், எல்லாவற்றிலும் முதலாக வந்து விஷம். விஷத்ளதக் 

கண்ைவுைன்  ிறுத்தி விட்ைனர்.  பிறகு, இந்திரன் யவண்டிக் ககாள்ை 

சிவன் முன்வந்தார்.  வந்து அந்த விஷத்ளத, கண்ைத்தில் அருந்தித் 

தாங்கிக் ககாண்ைதால், அவரது கண்ைம்  ீலமாேிற்று.  

அதனாயலயே, அவர்  ீலகண்ைன் என்ற கபேரால் அளழக்கப் 

படுகிறார். விஷம்  ீங்கிே மகிழ்யவாடு, யமலும் களைே 

ஆரம்பித்தனர். இதற்குப் பிறகு தான் பலப்பல கபாருட்கள் 

கைலிலிருந்து ஒவ்கவான்றாக கவைிப்பட்டு வந்தன. முதலில் 

காமயதனு என்ற பசு வர அளதத் கதாைர்ந்து உசஸ்வரஸ் என்ற 

கபான்மே குதிளர, உேர்ந்த ஐராவதம் என்னும் ோளன  ான்கு 

தந்தங்கயைாடு வந்தன அவற்றின் பின் கற்பகம், சந்தனம்,  பாரிஜாத 

தருக்கள், அப்ஸரஸ்கள் கன்னிளககள், ஶ்ரீ லக்ஷ்மி பிராட்டியோடு, 

சந்திரன் சிந்தாமணி ோவும் யதான்றி எழுந்தன. களைசிேில் 

தன்வந்திரி கவைித்யதான்றி அமிர்த கலசத்ளத ஏந்திவந்தார். 

அசுரர்கள் ளகக்கு யபாகாமல் யதவர்களுக்யக இந்த அமிர்தத்ளத 

கிளைக்க வழி கசய்தார்.  ஆழ்வாரின் பாசுரத்தில், அளனத்து 

கசேல்களும் திருமால் ஒருவயன கசய்ததாக 

கதரிவிக்கின்றார்..பாருங்கள்.. 

மாயிருங்குன்றம் ஒன்று மத்ோக, 

மாசுணம் அேபனாடு அளாவி, 

பாயிரும் பபௌவம் பகடு விண்டலற 

படுேிவர விசும்பிவடப் படர, 

தசயிரு விசும்பும் ேிங்களும் சுடரும், 

தேவரும் ோமுடன் ேிவசப்ப, 

ஆயிரந்தோளால் அவலகடல் கவடந்ோன் 

அரங்க மாநகர் அமர்ந்ோதன!               (பபரிய ேிருபமாழி 5 ~7~4) 
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அது மட்டுமல்ல... திருமங்ளகோழ்வார் தமது இன்யனார் பதிகத்தில், 

இனிே ஈரச்கசாற்கைால் கூறுவது எப்படி கதரியுமா..? 

மலங்கு விலங்கு பநடுபவள்ளம் மறுக, அங்தகார் வவரநட்டு, 

இலங்குதசாேி ஆரமுேம் எய்தும் அளதவார் ஆவமயாய் 

விலங்கல் ேிரிய ேடம் கடலுள் சுமந்து ேிரிந்ே வித்ேகவன, 

கலங்கல் முந்நீர் கண்ணபுரத்து அடிதயன் கண்டு பகாண்தடதன 

(பபரிய ேிருபமாழி 8 ~ 8 ~2) 

யதவர்கள் மற்றும் அசுரர்கள் உள்ைிருந்து தாயன களைவதால், 

ஆேிரம் யதாைால் அளலகைல் களைந்தான் ஏன்பது ஆழ்வாரின் 

வரிகள். களையும் யபாது தாங்க முடிோ வலிளேயும் தாங்கி, ஒப்பற்ற 

கபாருட்களை கவைியே ககாண்டு வர உதவிேது வலிளமோன 

முதுகு ககாண்ை ஶ்ரீகூர்மவதாரம் திருமால் எடுத்ததாயலயே!. 

திருமாலின் இந்த அவதாரம் யதவர்களுக்கு ஞானம், ஐஸ்வர்ேம், 

சாந்தம், வலிளம,  வரீம் ோவும் உதவிேதால், எல்யலாருக்கும் 

 ன்ளம அைிக்கும் என்பது  ிச்சேம். இந்த அவதாரம், ஆனி மாதத்து 

க்ருஷ்ண பக்ஷத்தில் துவாதசிேில்  ிகழ்ந்ததாக புராணங்கள் 

கூறுகின்றன. அதனால், அன்ளறே தினம், ஶ்ரீகூர்ம ஜயந்ேியாக 

வியசஷமாக சம்பிரதாேத்தில்  ககாண்ைாைப்படுகின்றது என்றும் 

 ாம் அறிகின்யறாம். திருமால் ஶ்ரீகூர்மவதாரம் எடுத்த இந்தப் புனித 

 ன்னாைில்,  அவதாரப் கபருளமகளை கதரிந்து ககாண்யைாம்.  இந்த 

அவதார விஷேங்களை ஸ்வாமி யதசிகன் பரக்கப் யபசும் கவிளத 

வரிகைால் இனி அந்வேித்து மகிழ்யவாமா...? 

ேசாவோர ஸ்தோத்ரம்: 

ஸ்வாமி யதசிகன் இேற்றிே 28 ஸ்யதாத்ர க்ரந்தங்களுள் ஒன்று 

தசாவதார ஸ்யதாத்ரம் ஆகும். இந்த ஸ்யதாத்ரத்தில், ஶ்ரீரங்க ாதயன 

அளனத்து அவதார ரூபிகேன்று கூறுகின்றார். அவர் பத்து தனித்தனி 
ஸ்யலாகங்கள் மூலமாக, பத்து அவதாரங்களை, அவற்றின் 

கபருளமகளை தனித்தனிோக பாடுகின்றார்.  முதல் ஸ்யலாகம் 

ஶ்ரீரங்க ாதயன அளனத்தும் என்று கசால்லிப் பிறகு ஒவ்கவாரு 

அவதாரத்திற்கும் ஒவ்கவாரு பாசுரமாக வரிளசப்படுத்தி, அடுத்ததில் 

பத்து அவதார வியசஷங்களையும் கூறிவிட்டு, 13வது ஸ்யலாகத்தில் 

பலச்ருதி கசால்லி தளலக் கட்டுகின்றார். இத்தளகே அருளமோன 

ஸ்யதாத்ரத்தில், மூன்றாவது ஸ்யலாகமாக, ஶ்ரீகூர்மவதாரம் 

சிறப்ளப ஸ்வாமி யதசிகன் பின்வருமாறு விஸ்தாரம் கசய்கின்றார். 
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அவ்யாஸுர் புவநத்ரயீ மணிப்ருேம் 

கண்டூயவந ரத்ரிணா 

நித்ராணஸ்ய பரஸ்ய கூர்மவபுத ா 

நிஸ்வாஸ்ய வாதோர்மயா 

யத்விதேபண சம்ஸ்க்ரு தோேேிபய: 

ப்தரங்தகாள பர்யங்கிகா 

நித்யாதராஹண நிர்வ்ருதோ விஹரதே 

தேவ சவஹவ ஸ்ரிய 

இந்த ஸ்யலாகத்தில் ஸ்வாமி யதசிகன் கற்பளனயும், அவதார 

வியசஷமான கபருளமளேயும் கவைிப்படுத்துகின்றார். மந்தர 

மளலளே தன் முதுகில் ஆளமோகி தூக்கி ளவத்து, அது பாற்கைளல 

யதவ அசுரர்கள் ஆளுக்யகாரு பக்கம் இழுத்து களைளகேில் முதுகு 

கசாரிந்து விடுவது யபாலவும், அது இதமாக இருப்பதால், கபருமாள் 

தூங்கிே படி வலிகளை தாங்கி, அவதாரத்ளத மிகவும் எைிதாக, 

கச்சிதமாக ஏற்றுக் ககாண்ை திருமாலாகயவ பார்க்கின்றார். மளல 

தன் முதுகு மீது அழுந்தி ஆட்ைளவத்து கசாரிந்து ககாண்ைதால், 

கூர்ம அவதாரம் எடுத்துள்ை எம்கபருமான் விடும் மூச்சுக்காற்று 

களைகின்ற கைலின்  ீர் அளசளவயும், எழுச்சிளேயும் 

ஏற்படுத்துகின்றது. அந்த ஆளசேில் தான் விரும்பும் கைலாகிே 

பாற்கைளலயே இருப்பிைமாக்கி எப்யபாதும் பிராட்டியோடு இன்பம் 

ககாள்கின்றான். அவயன இந்த மூன்று யலாகத்ளதயும் காத்து 

ரக்ஷிக்க யவண்டும் என்று பிரார்த்தித்துக் ககாள்கின்றார். களைவது 

தனது முதுளக வருடி கசாரிந்து விை மந்தர மளலேின் அழுத்தயமா, 

அதன் வலியோ அறிோது, கபருமாள் தன்ளன இதமாக தூங்க 

ளவக்கும் கருவிோக்கி ககாள்கின்றான் என்கின்றார். அதுதான் 

கவிசிம்மனின் கற்பளன மற்றும் கவி ேம். இளதப்யபாலயவ 12ம் 

ஸ்யலாகத்தில் பத்து அவதாரங்கைின் சிறப்பு வியசஷத் தன்ளமோக 

ஒவ்கவாரு அவதாரத்திற்கும் அளைகமாழி ககாடுத்து 

இரசிக்கின்றார். அந்த வளகேில், கூர்மாவதாரத்ளத விஹார கச்சப 

எனச் கசால்கின்றார். அதாவது, கபரிே மந்த்ர மலைலைக் கூை 
அ ாேசமாய் தன் முதுகில் ஏற்றிக் ககாண்டு, மத்தாக்கி கடலைக் 
களைவளத விளைோட்ைாக புரிந்த ஆலமைாய் அவதரித்தவயன 
என்று யபாற்றுகின்றார். கபருமாளுக்கு எல்லாயம விளைோட்டு 
தான் என்பளத கவி ேமும்.காட்டுகின்றது அல்லவா..? அடுத்து, 
யதசிகப் பிரபந்தத்தில் தமியழாடு கூர்ம அவதாரத்ளதகா குறிக்கும் 
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விதமாபார்க்கலாம்.                                                         
ஶ்ரீ நவமணிமாவலயில் ேசாவோரம்: 
ஸ்வாமி யதசிகனின் தமிழ்ப் பிரபந்தங்கள் ோவுயம பிரசித்தி 
கபற்றளவ ஆகும். அவற்றுள்  வமணிமாளல யதசிகனின்  மிழ் 
இலக்கண, இலக்கிே, கவிளத திறங்களுக்கு அத்தாட்சிோகக் 
காட்ைக் கூடிேத் கதாகுப்பு. இந்தத் கதாகுப்ளப ஆேிந்ளத  கரில் 
இருந்து அருைாட்சி புரிகின்ற யதவப்கபருமாளுக்கு சமர்ப்பணம் 
கசய்கின்றார். பாசுரங் ஒவ்கவான்றிலும் அடிேவர்க்கு கமய்ேன் 
என்றும் ககாண்ைாடுகின்றார். இலக்கண இலக்கிே யமன்ளம 
கசால்லும் வண்ணம் இதிலுள்ை பாக்கைில் ஒன்று, 
பதினாறுசீர்களும், இன்கனான்று, இருபத்கதட்டு சீர்களை உளைே 
ஆசிரிேப் பாக்கைாக வடிவளமத்தது ஆகும். தமிழ்க் கவிளதகைில் 
எட்டு மற்றும் பண்ணிரண்டு வளர சீர்கள் ளவத்த பாக்களை 
விஞ்சும் படி பதினாறு, இருபத்கதட்டு வளர கசன்று இேற்றிேது 
அவரது தமிழப் புலளமக்கும் ஓர் எடுத்துக்காட்டு ஆகும். 
அப்யபர்ப்பட்ை இருபத்கதண் சீராசிரிேச் சந்த விருத்தத்தில், 
தசாவதார சிறப்புகளை அடுக்கி,  வமணி மாளலேில், இரண்ைாம் 
பாசுரமாக, அவற்ளற அடிேவர்க்கு கமய்ேனான அேிந்ளத  கர் 
யதவப்கபருமாளுக்கு யசர்ப்பிக்கின்றார். ஒயர வரி ஒரு அவதாரம் 
என்னும் விதமாக, அதன் சிறப்புத் தன்ளமளே அந்தந்த வரிகைால் 
யகாடிட்டு காட்டுகின்றார். 

மகரம் வளரும் அளவில் பபௌவம் அவடய உற்று அவலத்ேவன 

வடிவுகமடம் என அமர்ந்து கிரிேவனத் ேரித்ேவன 

மலியும் அசுரன் உரமிடந்து வசுவேவயப் பபயர்த்ேவன 

வலிபகாள் அவுணன் உடல்பிளந்து மேவல பமய்க்குேித்ேவன 

.............. 

அவனி மருவு ேிருவயிந்வே அடியவர்க்கு பமய்யதன! 

கமைம் என்பது ஆளமளேக் குறிக்கும் பதம். அளதயே வடிவாக 
கைலுக்கு அடிேில் அமர்ந்து ககாண்டு, தன் யமல் தாயன மந்தர 
மளலளே ஏற்றி, அளத கைலுக்குள் விழுந்து விைாது தரித்து 
யதவர்களுக்கு சகாேம் கசய்ே அளலகைளலக் களைந்து 
அமிர்தத்ளத அவர்களுக்யக தந்தருைிேவயன என திருவேிந்ளத 
 கர் கதய்வ  ாேகயன என விைித்து யபாற்றும் பாசுரவரிோகும்.  
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தேசிகன் பார்வவயில் ஶ்ரீகூர்மாவோரம்: 
யமற்கசான்ன ஸ்யதாத்ரங்கள், தமிழ்ப் பிரபந்த பாசுரங்கள் 
வாேிலாக, ஸ்வாமி யதசிகன் ஶ்ரீகூர்மவதாரம் திருமால் 
எடுத்ததும், யதவர்களை அமிர்தம் ககாண்டு அருைிேது எல்லாம் 
லீளலகயை! ஒரு விளைோட்யை என்கின்றார். வலிளமோன ஓர் 
மளலளே தாங்கிக் ககாண்ை ஆளமக்கு களையும் யபாது மளல 
ஏற்படுத்தும் அளசவு கசாரிந்து ககாள்ளும் விதமாக இருந்ததால் 
அளதத் தூங்கிே  ிளலேியலயே சாதித்து விட்ைார் எனக் 
கவி ேத்யதாடு கூறுவதால் புரிகின்றது. தமிழ்ப் பிரபந்தத்தில் 
அந்த மளலளே கைலுக்கு அடிேில் அமர்ந்து ககாண்டு மளலளே 
தன்மீது தாயன தரித்துக் ககாண்டு கசய்ே யவண்டிே கசேலும் 
சிறப்பாக  ிளறயவற்றிேது அேிந்ளத  கர் அடிேவர்க்கு 
கமய்ேனாம் கதய்வ  ாேகன் விளைோட்டு என முடிக்கின்றார் 

முடிவுவர: 
இந்த விோஸம் அடியேன் அறிந்து கதரிந்து ககாண்ை 
விஷேங்களை கட்டுளரகள் வாேிலாக படித்தயத! அளதயே, தமிழ் 
ககாண்டு பகிரயவ எண்ணி முேற்சி கசய்யதன். தவறுகைிருப்பின் 
அடியேன் சிற்றறியவ காரணம். கபாருைிருப்பின், அது ஆசார்ேன் 
வழித்துளணயே! வருகின்ற ஶ்ரீகூர்ம ஜயந்ேி புனித  ாைில், 
திருமாலின் சிறப்பான அவதார தினமாகக் ககாண்டு அவளனப் 
யபாற்றித் துதித்தால்,  ல்ல ஞானம், பலம், ஐஸ்வர்ேம், சக்தி, 
சாந்தம் அளனத்தும் ககாடுத்து  மக்கு வாழ்வைிப்பான்! 
அடியேனும் ஓரிரு வார்த்ளதகள் இந்த அவதாரம் பற்றி எழுத 
முடிந்தது,  அந்தத் திருமால் கருளணயும், ஆசார்ே யபரருளும் 
கிளைத்ததாயலயே! அவர்கள் திருவடிகைில் பணிந்து 
வணங்குகின்யறன்... 
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5. Three Main Temples Where Lord 
Vishnu Is Worshipped                           

as Kurma Avatar 
We all know about the 9 incarnations of Lord Vishnu and the stories associated with them. 
Have you ever thought of the temples associated with them? Yes, in this blog, we are going to 
know about some of the unknown and rare temples that are related to one of the incarnations 
of Lord Vishnu – Kurma Avatar (2nd incarnation of Lord Vishnu in the Form of Tortoise). 
Like any other avatars of Vishnu, Kurma Avatar was also taken at a time of crisis to restore 
the cosmic equilibrium.  Once, the gods and demons churned the ocean of Milk (Parkadal) in 
order to get the Nectar of Immortality (Amruth).  To churn the ocean of Milk, they used the 
Mount Mandara as the churning staff and the serpent Vasuki as the churning rope. While the 
Samudra Manthan (churning) was happening, the mount Mandhara (which was used as a 
churning staff) got stuck and it couldn’t move. Hence, Lord Vishnu transfigured as a tortoise 
and went into the ocean to give support to Mount Mandara. 
Though we have come across numerous temples of Lord Vishnu depicting His various 
incarnations or avatars, Kurma Avatar of Lord Vishnu is a unique one and there are a very few 
temples in the world, where Lord Vishnu is worshipped in the form of the tortoise. 

These are the only 3 main temples in India where Lord Vishnu is worshipped in the form of 
Kurma Avatar. They are, 

• Sri Kurmam Temple, Srikakulam, Andra Pradesh 
• Sri Gavi Ranganatha Swamy Temple, Chitradurga, Karnataka 
• Sri Kurma Varadharaja Swamy Temple, Chittor, Andra Pradesh 

Sri Kurmam Temple – Srikakulam 
Sri Kurmam or Kurmanadha Temple is in Srikakulam area situated on the shores of Bay of 
Bengal and this is one of the few temples of Lord Vishnu in the form of Kurma Avatar (ie.) in 
the form of Tortoise. It is the one and only Suyambu or Self-Manifested temple in the world 
where Lord Vishnu is adored in the form of Kurma. 

 
As per the Sthala Purana, it is said that during the Krutha Yuga, a Pious King Named Swetha 
Maharaj did a fierce penance for many years. Being pleased by his penance, Lord Vishnu 
appeared/ manifested here in the form of Kurma Avatar. It is also believed that Lord 
Brahmma, the creator, performed the holy rituals by Himself and sanctified or purified the 
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Holy Shrine of Kurma with Gopaala Yantra. It is said that the Holy Lake named “Swetha 
Pushkarini” that is found in front of the temple is formed by the Sudarshana Chakra. 
Goddess Mahalakshmi originated from this in the form of Varada Mudra posture – Seated on 
the Garuda Vaahana and she is known by the name Sri Kurmai Nayaki. 

 
The main idol of Lord Kurmam is a big Saligrama and is known as “Sampradayam”. The image 
is not a sculpture that is crafted by man, but it is the fossil of an actual (large-size) turtle. The 
temple tower is called the Padmavimana. Unlike the other Vishnu Temples, the main deity is 
facing West and so there are 2 Dwajasthambas, one facing East and the other facing West. 
This temple is also known for its marvellous sculptors and wealthy art designs. 

 
There are almost 210 pillars in the Sri Kurmam temple and each of the pillars has its own 
identity. Moreover, this temple is believed to be the Moksha Sthala since the bath in Swetha 
Pushkarni would wash away all the sins. Apart from Kashmir, this temple also has a special 
shrine for Vaishno Devi. Other deities found in this temple are Kala Bhairava, Venugopala 
Swamy, Vyasa Maharshi, Sri Maha Lakshmi and Durga Devi. 

Sri Gavi Ranganatha Swamy Temple – Chitradurga 
Gavi Ranganathaswamy Temple is the second temple where Lord Vishnu manifests Himself 
as Kurma Avatara. The temple is located at a place called Gavi Rangapura, located some 
28kms from Hosadurga Town in Chitradurga Dist., Karnataka. The temple is actually a Cave 
Temple and so the Lord is known by the name “Gavi Ranganathaswamy” (In Kannada Gavi 
means Cave )! 
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In the main Sanctum, the Lord graces His devotees in the form of Kurma Avatar (Tortoise). The 
temple is built on the top of the hill and the Garbagraha is in the form of a cave. The beautiful 
idol of Lord Vishnu in the form of a giant tortoise is found on the floor, at the center of the 
cave. Silver eyes have been fixed on the eye sockets of the Tortoise. Lord Vishnu’s 
signature Naama (Thirunaamam) has been placed on the forehead, and a silver conch and 
chakra are kept on the left and the right side respectively. 

 
This temple can either be reached by roadways or by granite steps that go up the hills till the 
main temple. At the lower level of the temple complex, one could see a separate shrine 
dedicated to Goddess Udhbava Lakshmi (the consort of Lord Vishnu). We could also see 
separate shrines for Lord Anjaneya, Lord Ganesha, and Lord Anantha Padmanabha Swamy at 
different levels on the same hill. Unlike other Vishnu temples, the idol is always covered with 
garlands of marigold, jasmine, chrysanthemum and tulsi leaves. After the Arti/Pooja is 
performed, the curd is given as theertha Prasadam to the devotees. 

Sri Kurma Varadharaja Swamy Temple – Chittoor 
The next temple that has Lord Vishnu in the form of Kurma Avatar is Sri Kurma Varadharaja 
Swamy Temple, Chittoor. The temple is located on the Palamaner Road, Chittoor Dist., Andra 
Pradesh. As the name of the temple suggests, Lord Vishnu graces His devotees in the form of 
a Tortoise with His consort Goddess Bhoodevi. The temple is located on the banks of the 
sacred river Koudinya. 
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As per the legends, during the period of 1790’s the Rayalaseema region was under the rule of 
Muhammads. Due to religious differences among the people, most of the prominent temples 
were demolished by the Muslim rulers. By knowing the situation, the former Kurmai villagers 
demolished the Outer Prahara (fencing around the temple) themselves and then covered the 
whole temple (which is nearly 250 sq km) with sand, in order to save the Temple from 
desecration by the gang of Muhammad rulers. It is believed that Sri Varadaraja Swamy has left 
the temple to Kancheepuram (Kanchi) and while leaving this place for Kanchipuram, He 
made His footprints on the stone called Kodhevarabanda. 

 
Nearly 150 years back, one day a Kannada person belonging to the Kurmai village visited that 
place and he was examining the sand hills. At that time, he accidentally noticed the gopuram 
of Kurma Varadaraja Swamy temple. With the help of Kurmai villagers, he cleared all the sand 
and started rebuilding the temple. The main function that was celebrated in this temple is 
the Rathotsavam where the Lord Varadaraja Swamy along with His consort Goddess 
Boodhevi is taken around the streets of the village in the Ratham (Chariot). 
 
Courtesy:: https://gosthala.com/only-3-main-temples-where-lord-vishnu-is-worshiped-as-
kurma-avatar/ 
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6.कूर्मसु्तत िः  1 

तिरवति च तिराश्रयं च यस्य स्थि र्तिवत म कौ ुकप्रपञ्चर्् । 

प्रिर् इह भवान्स कूर्मरू्त मर्मयत  च ुर्मशलोकवस्िकन्दिः  ॥ १॥ 

भ्राम्यन्महातिररतिघर्मणलब्धपृष्ठ-कणू्डयिक्षणसुखातय िाढतिद्रिः  । 

सुष्वाप र्ीघम रघघमरघोरघोर्िः श्वासातभभू र्लि िः  कर्ठिः  स वोऽव्या ्॥ २ 

िर्सु्कर्मिः  कूरं् िर्र्र्रकोटीरतिकर- 

प्रसपमन्मातणक्यच्छतवतर्तल र्ातिष्ठवपुर्र्् । 

र्रीरृ्म्भतिम्भर््युर्तणरर्णीयांशुलहरी- 

परीरम्भसू्फर्मद्बलतभरु्पलातद्रप्रत भटर्् ॥ ३॥ 

तिष्प्रतू्यहर्िल्पकल्पचरर सै्त्रलोक्यरक्षािुरिः  

क्रीडाकूर्मकल बरिः  स भिवास्न्दश्यार्र्न्दां रु्र्र्् । 

कल्पान्तोर्तिर्ध्यर्ज्जिवशाद्व्यासपम िः  संलुठ ् 

पृष्ठ  यस्य बभूव सैक कणच्छायं िररत्री लर्् ॥ ४॥ 

इत  कूर्मसु्तत िः  २ सर्ाप्ता । 
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7. कूर्मसु्तत िः  2 

िर्सु्कर्मिः  कूरं् िर्र्र्रकोटीरतिकर- 

प्रसपमन्मातणक्यच्छतवतर्तल र्ातिष्ठवपुर्र्् । 

र्रीरृ्म्भतिम्भर््युर्तणरर्णीयांशुलहरी- 

परीरम्भसू्फर्मद्वलतभरु्पलातद्रप्रत भटर्् ॥ १॥ 

 

पृष्ठ  भ्राम्यर्र्न्दर्न्दरतिररग्रावाग्रकणू्डयिैिः  

तिद्रालोिः  कर्ठाकृ  भमिव िः  श्वासातिलािः  पानु्त विः  । 

यतं्सस्कारकलािुव मिवशाद्व लाच्छल िाम्भसां 

या ाया र् स्ि ं र्लतितििामद्यातप तवश्राम्यत  ॥ २॥ 

 

दृग्भ्ां यस्य तवलोकिाय र्ि ो द्रािीर्रु्त्तोतल - 

ग्रीवाग्रोपररतवसु्फरद्ग्रहिण  छत्रातय ायां भुतव । 

हा तिगू्िः  तकर्भूर्भूत्ततर् रस्कं च त  पयामकुलो 

हन्यार् व हठार्घाति कर्ठािीशिः  कठोरातण विः  ॥ ३॥ 

 

यो ित्त  श र्िािं  र्िु वसुर् ी ंस्विमपा ालयुक्ां 

युक्ां सवविः  सरु्दै्रतहमर्तिररकिकप्रथिरु्खै्यिमि िैिः  । 

ए द्ब्रह्माण्डर्व्याकृ घटसदृशं भात  वंश ऽसुरार िः  

पायाद्विः  कूर्मर् हिः  प्रकतट र्तहर्ा र्ािविः  कार्रूपी ॥ ४॥ 

इत  कूर्मसु्तत िः  सर्ाप्ता । 
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8. कूर्मस्तोत्रर्् 

र् वा ऊचुिः  ॥ 

िर्ार्    र् व पर्ारतवनं्द प्रपन्न ापोपशर्ा पत्रर्् । 

यनू्मलक  ा य योऽिसोरसंसाररु्िः खं बतहरस्िपस्न्त ॥ १॥ 

िा यमर्स्िन्भव ईश र्ीवास्तापत्रय णोपह ा ि शर्म । 

आतँ्मलभन्त  भिवंस्तवाङ््घतिच्छायां सतवद्यार्  आश्रय र् ॥ २॥ 

र्ािमस्न्त यत्त  रु्खपद्मिीडैश्छन्दिः सुपणवरृर्यो तवतवक्  । 

यस्याघर्र्ोर्सररद्वरायािः  परं् परं्  ीिमपर्िः  प्रपन्नािः  ॥ ३॥ 

यच्छर द्धया शु्र वत्यां च भक्त्या संरृ्ज्यर्ाि  हृर्य ऽविाय । 

ज्ञाि ि वैराग्यबल ि िीरा व्रर् र्  त्त ऽङ््घतिसरोर्पीठर्् ॥ ४॥ 

तवश्वस्य र्न्मस्थित संयर्ािे कृ ाव ारस्य पर्ामु्बरं्    । 

व्रर् र् सवे शरणं यर्ीश िृ ं प्रयच्छत्यभयं स्वपंुसार्् ॥ ५॥ 

यत्सािुबन्ध ऽसत  र् हि ह  र्र्ाहतर्तू्यढरु्राग्रहाणार्् । 

पंुसां सुरू्रं वस ोऽतप पुयां भर् र्  त्त  भिवन्पर्ाब्जर्् ॥ ६॥ 

 ान्वा असर््वृतत्ततभरतक्षतभये पराहृ ान्तर्मिसिः  पर श । 

अिो ि पश्यनु्त्यरिाय िूिं य     पर्न्यासतवलासलक्ष्मम्यािः  ॥ ७॥ 

पाि ि    र् व किासुिायािः  प्रवृद्धभक्त्या तवशर्ाशया य  । 

वैराग्यसारं प्रत लभ्य बोिं यिािसान्वीयुरकुण्ठतिष्ण्यर्् ॥ ८॥ 

 िापर  चात्मसर्ातियोिबल ि तर्त्वा प्रकृत ं बतलष्ठार्् । 

त्वार् व िीरािः  पुररं् तवशस्न्त   र्ां श्रर्िः  स्यान्न  ु स वया    ॥ ९॥ 
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 त्त  वयं लोकतससृक्षयाद्य त्वयािुसृष्टास्स्त्रतभरात्मतभिः  ि । 

सवे तवयुक्ािः  स्वतवहार नं्त्र ि शकु्नर्स्तत्प्रत ह मव     ॥ १०॥ 

यावद्बतलं   ऽर् हरार् काल  यिा वयं चान्नर्र्ार् यत्र । 

यिोभय र्ां   इर्  तह लोका बतलं हरन्तोऽन्नर्र्न्त्यिूहािः  ॥ ११॥ 

तं्व ििः  सुराणार्तस सान्वयािां कूटथि आद्यिः  पुरर्िः  पुराणिः  । 

तं्व र् वशक्त्यां िुणकर्मयोिौ र  स्त्वर्ायां कतवर्ार्ि ऽर्िः  ॥ १२॥ 

  ो वयं सत्प्ररु्खा यर्िे बभूतवर्ात्मन्करवार् तकं    । 

तं्व ििः  स्वचकु्षिः  पररर् तह शक्त्या र् वतक्रयािे यर्िुग्रहाणार्् ॥ १३॥ 

 

इत  श्रीर्द्भािव पुराणान्तिम ं कूर्मस्तोतं्र सर्ाप्तर्् ॥ 
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9. रु्तितभिः  कृ ं कूर्मस्तोत्रर्् 

सू  उवाच । 

ए ावरु्क्त्वा भिवाि् तवररार् र्िार्मििः  । 

 ुष्टुवुरु्मियो तवषंु् शक्र ण सह र्ािवर्् ॥ १॥ 

रु्ियिः  ऊचुिः  । 

िर्स्त  कूर्मरूपाय तवष्व  परर्ात्मि  । 

िारायणाय तवश्वाय वासुर् वाय    िर्िः  ॥ २॥ 

िर्ो िर्स्त  कृष्ाय िोतवन्दाय िर्ो िर्िः  । 

र्ािवाय िर्सु्तभं्य िर्ो यज्ञ श्वराय च ॥ ३॥ 

सहस्रतशरस   ुभं्य सहस्राक्षाय    िर्िः  । 

िर्िः  सहस्रहस्ताय सहस्रचरणाय च ॥ ४॥ 

ॐ िर्ो ज्ञािरूपाय परर्ात्मस्वरूतपण  । 

आिन्दाय िर्सु्तभं्य र्ाया ी ाय    िर्िः  ॥ ५॥ 

िर्ो िूढशरीराय तििुमणाय िर्ोऽसु्त    । 

पुरर्ाय पुराणाय सत्तार्ात्रस्वरूतपण  ॥ ६॥ 

िर्िः  साङ््घख्याय योिाय क वलाय िर्ोऽसु्त    । 

िर्मज्ञािातििम्याय तिष्कलाय िर्ोऽसु्त    ॥ ७॥ 

िर्स्त  व्योर्रूपाय र्हायोि श्वराय च । 

परावराणां प्रभव  व र्व द्याय    िर्िः  ॥ ८॥ 
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िर्ो बुद्धाय शुद्धाय िर्ो युक्ाय ह  व  । 

िर्ो िर्ो िर्सु्तभं्य र्ातयि  व िस  िर्िः  ॥ ९॥ 

िर्ोऽसु्त    वराहाय िारतसंहाय    िर्िः  । 

वार्िाय िर्सु्तभं्य हृर्ीक शाय    िर्िः  ॥ १०॥ 

स्विामपविमर्ात्र  च िर्ोऽप्रत ह ात्मि  । 

िर्ो योिातििम्याय योतिि  योिर्ातयि  ॥ ११॥ 

र् वािां प य   ुभं्य र् वातत्तमशर्िाय    । 

भिवंस्त्वत्प्रसार् ि सवमसंसारिाशिर्् ॥ १२॥ 

अिातभतवमतर् ं ज्ञािं यज्ज्ञात्वारृ् र्शु्न   । 

शु्र ासु्त तवतविा िर्ाम वंशा र्न्वन्तरातण च ॥ १३॥ 

सिमश्च प्रत सिमश्च ब्रह्माण्डस्यास्य तवस्तरिः  । 

तं्व तह सवमर्ित्साक्षी तवश्वो िारायणिः  परिः  ॥ १४॥ 

त्रा ुर्हमस्यिन्तात्मा त्वार् व शरणं ि ािः  । 

 

इत  कूर्मपुराण  उत्तरभाि  र्ट्चत्वाररंशाध्यायान्तिम ं 

रु्तितभिः  कृ ं कूर्मस्तोतं्र सर्ाप्तर्् । 

 

कूर्मपुराण  उत्तरभाि  ४६/५३-६६ 
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11.ककारातर् श्रीकूर्ामष्टोत्तरश िार्स्तोत्रर््  

श्री हयग्रीवाय िर्िः  ।हररिः  ॐ 

कर्ठिः  कस्न्धर्ध्यथििः  करणावरणालयिः  । 

कुलाचलसरु्द्ध ाम कुण्डलीिसर्ाश्रयिः  ॥ १॥ 

कठोरपृष्टिः  कुिरिः  कलुर्ीकृ सािरिः  । 

कल्याणरू्त मिः  क्र ुभुक्प्रािमिािृ  तवग्रहिः  ॥ २॥ 

कुलाचलसरु्र््भ्रास्न्तघृष्टकणू्डत सौख्यवाि् । 

करालश्वाससङ््घकु्षब्धतसनू्धतर्मप्रह ाम्बरिः  ॥ ३॥ 

कस्न्धकर्मर्कसू्तरीतलप्तवक्षिः थिलिः  कृ ी । 

कुलीरातर्पयस्सत्त्वतिष्प र्णच ुष्पर्िः  ॥ ४॥ 

कराग्रार्त्तसमु्भक्त तर्तिलतिलोकरिः  । 

कस्न्धपुष्पतद्वर फाभिः  कपद्यामतर्सर्ीतड िः  ॥ ५॥ 

कल्याणाचल ुिात्मािािीकृ पयोतितििः  । 

कुतलशतृ्पष्ठसङ्घर्मक्षीणरू्लकुलाचलिः  ॥ ६॥ 

काश्यपीसकुचप्रायर्न्दराह पृष्ठकिः  । 

कायैकर् शापयामप्तश र्तर्ग्गर्र्ण्डलिः  ॥ ७॥ 

कठोरचरणाघा दै्विीकृ पयोतितििः  । 
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कालकूटकृ त्रासिः  काण्डरु्तर्म वैभविः  ॥ ८॥ 

कर्िीयिः  कतवसु्तत्यिः  कतितििः  कर्लापत िः  । 

कर्लासिकल्याणसन्धा ा कतलिाशििः  ॥ ९॥ 

कटाक्षक्ष र् वात मिः  क िातर्तविृ ांर्तलिः  । 

कालीपत प्रीत पातं्र कातर् ािमप्रर्िः  कतविः  ॥ १०॥ 

कूटथििः  कूटकर्ठिः  कूटयोतिसुरु्लमभिः  । 

कार्हीििः  कार्ह  ुिः  कार्भृकंर्लोचििः  ॥ ११॥ 

क्र ुभुगै्दन्यतवधं्वसी क्र ुभुक्पालकिः  क्र ुिः  । 

क्र ुपूज्यिः  क्र ुतितििः  क्र ुत्रा ा क्र ूद्भविः  ॥ १२॥ 

कैवल्यसौख्यर्कििः  कैशोरोस्िप्तर्न्दरिः  । 

कैवल्यतिवामणर्यिः  कैटभप्रत सूर्ििः  ॥ १३॥ 

क्रान्तसवाममु्बतििः  क्रान्तपा ालिः  कोर्लोर्रिः  । 

कस्न्धसोतर्मर्लक्षौर्िः  कुलाचलकचोकरिः  ॥ १४॥ 

कटुतिश्श्श्वासतििूम रक्षसू्तलिः  कृ ार््भु िः  । 

कौर्ोर्कीह ातर्त्रिः  कौ ुकाकतव ाहविः  ॥ १५॥ 

करातलकंटकोद्ध ाम कतव ास्ब्धर्णीसुर्िः  । 

कैवल्यविरीकन्दिः  कन्रु्कीकृ चस्न्दरिः  ॥ १६॥ 

करपी सर्स्तास्ब्धिः  कायान्तिम वाश्चरिः  । 
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कपमराब्जतद्वर फाभर्न्दरिः  कन्दलस्मर् िः  ॥ १७॥ 

काश्यपीव्र  ीकन्दिः  कश्यपातर्सर्ाि िः  । 

कल्याणर्ालतिलयिः  क्र ुभुङ््घि त्रिन्दििः  ॥ १८॥ 

कबन्धचरहयमक्षिः  क्रान्तर्तशमर्िोहरिः  । 

कर्मठातवर्यिः  कर्मक ृमभावातर्वतर्म िः  ॥ १९॥ 

कर्ामििीििः  कर्मज्ञिः  कर्मपिः  कर्मचोर्ििः  । 

कर्मसाक्षी कर्मह  ुिः  कर्मज्ञाितवभािकृ ् ॥ २०॥ 

क ाम कारतय ा कायं कारणं करणं कृत िः  । 

कृतं्स्न कृत्स्नात ििः  कृत्स्नच  ििः  कृत्स्नर्ोहििः  ॥ २१॥ 

करणािोचरिः  कालिः  कायमकारण ात ििः  । 

कालावशिः  कालपाशबद्धभक्ाविातभििः  ॥ २२॥ 

कृ कृत्यिः  क तलफलिः  की मिीयिः  कृ ोत्सविः  । 

कृ   रर्हािन्दिः  कृ ज्ञिः  कृ सतु्सखिः  ॥ २३॥ 

 

॥ इत  ककारातर् श्री कर्ठाव ाराष्टोत्तरश र्् रार् ण 

पराभव वैशाख बहुलद्वार्श्यां तलस्ख र््                                         

श्री हयग्रीवायातपम र्् ॥ 
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12. ककारातर् श्रीकूर्ामष्टोत्तरश िार्ावतलिः  

श्री हयग्रीवाय िर्िः  । हररिः  ॐ 

ॐ कर्ठाय िर्िः  । 

ॐ कस्न्धर्ध्यथिाय िर्िः  । 

ॐ करणावरणालयाय िर्िः  । 

ॐ कुलाचलसरु्द्धते्र िर्िः  । 

ॐ कुण्डलीिसर्ाश्रयाय िर्िः  । 

ॐ कठोरपृष्टाय िर्िः  । 

ॐ कुिराय िर्िः  । 

ॐ कलुर्ीकृ सािराय िर्िः  । 

ॐ कल्याणरू् मय  िर्िः  । 

ॐ क्र ुभुक्प्रािमिािृ  तवग्रहाय िर्िः  । १० 

ॐ कुलाचलसरु्र््भ्रास्न्तघृष्टकणू्डत सौख्यव   िर्िः  । 

ॐ करालश्वाससङ््घकु्षब्धतसनू्धतर्मप्रह ाम्बराय िर्िः  । 

ॐ कस्न्धकर्मर्कसू्तरीतलप्तवक्षथिलाय िर्िः  । 

ॐ कृत ि  िर्िः  । 

ॐ कुलीरातर्पयस्सत्त्वतिष्प र्णच ुष्पर्ाय िर्िः  । 

ॐ कराग्रार्त्तसमु्भक्त तर्तिलतिलोकराय िर्िः  । 

ॐ कस्न्धपुष्पतद्वर फाभाय िर्िः  । 
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ॐ कपद्यामतर्सर्ीतड ाय िर्िः  । 

ॐ कल्याणाचल ुिात्मिािीकृ पयोतििय  िर्िः  । 

ॐ कुतलशतृ्पष्ठसङ्घर्मक्षीणरू्लकुलाचलाय िर्िः  । २० 

ॐ काश्यपीसकुचप्रायर्न्दराह पृष्ठकाय िर्िः  । 

ॐ कायैकर् शापयामप्तश र्तर्ग्गर्र्ण्डलाय िर्िः  । 

ॐ कठोरचरणाघा दै्विीकृ पयोतििय  िर्िः  । 

ॐ कालकूटकृ त्रासाय िर्िः  । 

ॐ काण्डरु्तर्म वैभवाय िर्िः  । 

ॐ कर्िीयाय िर्िः  । 

ॐ कतवसु्तत्याय िर्िः  । 

ॐ कतििय  िर्िः  । 

ॐ कर्लाप य  िर्िः  । 

ॐ कर्लासिकल्याणसन्धात्र  िर्िः  । ३० 

ॐ कतलिाशिाय िर्िः  । 

ॐ कटाक्षक्ष र् वा मय  िर्िः  । 

ॐ क िातर्तविृ ांर्लय  िर्िः  । 

ॐ कालीपत प्रीत पात्राय िर्िः  । 

ॐ कातर् ािमप्रर्ाय िर्िः  । 

ॐ कवय  िर्िः  । 
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ॐ कूटथिाय िर्िः  । 

ॐ कूटकर्ठाय िर्िः  । 

ॐ कूटयोतिसुरु्लमभाय िर्िः  । 

ॐ कार्हीिाय िर्िः  । ४० 

ॐ कार्ह  व  िर्िः  । 

ॐ कार्भृ   िर्िः  । 

ॐ कंर्लोचिाय िर्िः  । 

ॐ क्र ुभुगै्दन्यतवधं्वतसि  िर्िः  । 

ॐ क्र ुभुक्पालकाय िर्िः  । 

ॐ क्र व  िर्िः  । 

ॐ क्र ुपूज्याय िर्िः  । 

ॐ क्र ुतििय  िर्िः  । 

ॐ क्र ुत्रात्र  िर्िः  । 

ॐ क्र ूद्भवाय िर्िः  । ५० 

ॐ कैवल्यसौख्यर्किाय िर्िः  । 

ॐ कैशोरोस्िप्तर्न्दराय िर्िः  । 

ॐ कैवल्यतिवामणर्याय िर्िः  । 

ॐ कैटभप्रत सूर्िाय िर्िः  । 

ॐ क्रान्तसवाममु्बिय  िर्िः  । 
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ॐ क्रान्तपा ालाय िर्िः  । 

ॐ कोर्लोर्राय िर्िः  । 

ॐ कस्न्धसोतर्मर्लक्षौर्ाय िर्िः  । 

ॐ कुलाचलकचोकराय िर्िः  । 

ॐ कटुतिश्श्श्वासतििूम रक्षसू्तलाय िर्िः  । ६० 

ॐ कृ ार््भु ाय िर्िः  । 

ॐ कौर्ोर्कीह ातर्त्राय िर्िः  । 

ॐ कौ ुकाकतल ाहवाय िर्िः  । 

ॐ करातशकंटकोद्धते्र िर्िः  । 

ॐ कतव ास्ब्धर्णीसुर्ाय िर्िः  । 

ॐ कैवल्यविरीकन्दाय िर्िः  । 

ॐ कन्रु्कीकृ चस्न्दराय िर्िः  । 

ॐ करपी सर्स्ताब्धय  िर्िः  । 

ॐ कायान्तिम वाश्चराय िर्िः  । 

ॐ कपमराब्जतद्वर फाभर्न्दराय िर्िः  । ७० 

ॐ कन्दलस्मर् ाय िर्िः  । 

ॐ काश्यपीव्र  ीकन्दाय िर्िः  । 

ॐ कश्यपातर्सर्ाि ाय िर्िः  । 

ॐ कल्याणर्ालतिलयाय िर्िः  । 

31



ॐ क्र ुभुङ््घि त्रिन्दिाय िर्िः  । 

ॐ कबन्धचरहयमक्षाय िर्िः  । 

ॐ क्रान्तर्तशमर्िोहराय िर्िः  । 

ॐ कर्मठातवर्याय िर्िः  । 

ॐ कर्मक ृमभावातर्वतर्म ाय िर्िः  । 

ॐ कर्ामििीिाय िर्िः  । ८० 

ॐ कर्मज्ञाय िर्िः  । 

ॐ कर्मपाय िर्िः  । 

ॐ कर्मचोर्िाय िर्िः  । 

ॐ कर्मसातक्षण  िर्िः  । 

ॐ कर्मह  ि  िर्िः  । 

ॐ कर्मज्ञाितवभािकृ   िर्िः  । 

ॐ कते्र िर्िः  । 

ॐ कारतयत्र  िर्िः  । 

ॐ कायामय िर्िः  । 

ॐ कारणाय िर्िः  । 

ॐ करणाय िर्िः  । 

ॐ कृ य  िर्िः  । 

ॐ कृत्स्नाय िर्िः  । 
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ॐ कृत्स्नात िाय िर्िः  । 

ॐ कृत्स्नच  िाय िर्िः  । 

ॐ कृत्स्नर्ोहिाय िर्िः  । 

ॐ करणािोचराय िर्िः  । 

ॐ कालाय िर्िः  । 

ॐ कायमकारण ात िाय िर्िः  । 

ॐ कालावशाय िर्िः  । १०० 

ॐ कालपाशबद्धभक्ाविातभिाय िर्िः  । 

ॐ कृ कृत्याय िर्िः  । 

ॐ क तलफलाय िर्िः  ।                                                              

ॐ की मिीयाय िर्िः  । 

ॐ कृ ोत्सवाय िर्िः  ।                                                             

ॐ कृ   रर्हािन्दाय िर्िः  । 

ॐ कृ ज्ञाय िर्िः  ।                                                                       

ॐ कृ सतु्सखाय िर्िः  । १०८ 

 

॥ इत  ककारातर् श्री कर्ठाव ाराष्टोत्तरश र्् पराभव 

वैशाख बहुलद्वार्श्यां तलस्ख ं रार् ण सर्तपम ं च 

श्री हयग्रीवर् वाय ॥ 
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